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lhr Telefon

Um das Gerét einzuschalten, halten Sie die
Ein- / Aus-Taste fiir einige Sekunden gedriickt.
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SIM- und MicroSD Karte
einlegen

1. Schalten Sie das Telefon gegebenfalls aus.

2. Bitte folgende Schritte beachten, um die
Batterieabdeckung mit einem Werkzeug vom Telefon
zu entfernen.

3. Der Akkufachdeckel ist durch eine Schraube
verschlossen. Die Schraube des Akkufachdeckels
nach links drehen, um den Akkufachdeckel und den

Akku zu entfernen.
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4. Legen Sie die SIM-Karte 1 in den
SIM-Kartensteckplatz 1 ein. Der zweite
SIM-Kartensteckplatz ist versteckt. Sie miissen den
zweiten SIM Kartensteckplatz herausziehen, um die



SIM Karte 2 einzulegen (linker Einschub).
5. Legen Sie die MicroSD-Karte in den

SD-Kartensteckplatz ein.

6. Richten Sie die obere Seite des Akkus mit den
zugehdorigen Kerben im Telefon aus und legen Sie die
obere Seite des Akkus in das Telefon ein und
schieben Sie danach die untere Seite des Akkus ein.




Akku aufladen

Mit ihrem Telefon erhalten Sie einen Akku und ein
Ladegerét. Sie konnen auch ein
USB-Dateniibertragungskabel zum Aufladen des
Telefons verwenden. Die Ladedauer kann je nach
Ladegerat abweichen. Verwenden
Sie aus Sicherheitsgriinden nur
zugelassene Akkus und Ladegeréte.
Wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist, trennen Sie die
Verbindung zwischen Ladegerat
und Steckdose sowie zwischen
Ladegerat und Telefon.

Korrekte Entsorgung
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Diese—Kennzeichnung auf dem Produkt,
Zubehorteilen gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer) nicht
zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden
dirfen.



Sicherheitsinformationen
Um Verletzungen, Feuer oder Explosionen zu

vermeiden, lesen und befolgen Sie alle
Sicherheitsinformationen bevor Sie das Gerat
verwenden.

Warnung
Bewahren Sie das Telefon, alle Ersatzteile und
Zubehor fir Kleinkinder unzugénglich auf.

Achten Sie darauf, dass das Telefon und der Akku
trocken bleiben. Niederschlag, Feuchtigkeit und
Fliissigkeiten, die Mineralien enthalten, greifen die
elektronischen Schaltkreise an und kann eine
Explosion des Telefons verursachen.

Versuchen Sie nicht, das Geh&use des Telefons zu
6ffnen. Durch unsachgemaBe Handhabung
kann das Telefon beschadigt werden.

Fassen Sie das Telefon, wahrend es geladen wird,
nicht mit nassen Handen an. Es kdnnte ein
elektrischer Schlag entstehen, der das Telefon
beschédigen kann oder lhnen Schaden zufugt.



SAR-Information
Dieses Telefon entspricht den EU Richtlinien
beziiglich der Belastung durch Funkwellen.

Der Belastungsstandard fiir Mobiltelefone
verwendet eine Messeinheit, die unter SAR
(Spezifische Absorptionsrate) bekannt ist. Die vom
Rat der EU empfohlene SAR-Grenze betrigt 2,0W/kg.

Konformitatserklarung
Wir, die CORN Technology GmbH, erklaren, dass das

Produkt GSM-Mobil-Telefontyp: Outdoor, die
Konformitat mit den folgenden Normen und/oder
anderen Dokumenten erfillt:

ROHS 2011/65/EU

ROHS2.0
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Eine ausfihrliche Bedienungsanleitung und

Garantiebestimmungen finden Sie auf unserer

Homepage:

www.corn-technology.com

Copyright © 2018 CORN GmbH

CE and ROHS.
Design Waterproof phone
Model GréBe 116.5+48413.7mm
Hauptplatine SC6531E
Frequenzen GSM900/1800MHZ
SIM Karten Dual SIM Dual Standby
Spezifikation Unterstiitzt Micro | oo
SD Karten
Bluetooth 21
Gewicht 559
= Display Diagonale 177
Auflsung 128+160
Kamera CIF Kamera
Speaker o018
Ladebuchse Micro USB
Akku 600mAh
. Deutsch, Englisch, Niederlandisch,
s Tirkisch, Franzésisch, Italienisch, Spanisch
) 1+Telefon, 1*Akku, 1*Ladegerat,
Verpackungsinhalt SOl S aceaen

1*Headset



